
PA\875640FI.doc PE467.338v02-00

FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI

EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Ulkoasiainvaliokunta

2010/0323(AVC)

26.8.2011

LAUSUNTOLUONNOS
ulkoasiainvaliokunnalta

kansainvälisen kaupan valiokunnalle

ehdotuksesta neuvoston päätökseksi Euroopan yhteisöjen ja niiden 
jäsenvaltioiden sekä Uzbekistanin tasavallan välistä kumppanuutta koskevaan 
kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen liitettävän, kyseisen sopimuksen 
muuttamista sen määräysten ulottamiseksi kahdenväliseen tekstiilituotteiden 
kauppaan, ottaen huomioon kahdenvälisen tekstiilituotteita koskevan 
sopimuksen voimassaolon päättyminen, koskevan pöytäkirjan tekemisestä
(16384/2010 – C7-0097/2011 – 2010/0323(AVC))

Valmistelija: Nicole Kiil-Nielsen



PE467.338v02-00 2/3 PA\875640FI.doc

FI

PA_NonLeg_Interim



PA\875640FI.doc 3/3 PE467.338v02-00

FI

EHDOTUKSET

Ulkoasiainvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan valiokuntaa 
sisällyttämään väliaikaiseen mietintöönsä seuraavat ehdotukset:

1. palauttaa mieleen, että Uzbekistanin kanssa tehdyn kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen 
2 artiklan mukaan "osapuolten sisäiset ja ulkoiset toimintaperiaatteet perustuvat 
kansanvallan, kansainvälisen oikeuden periaatteiden ja ihmisoikeuksien, sellaisina kuin ne 
määritellään erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjassa, Helsingin 
päätösasiakirjassa ja uutta Eurooppaa koskevassa Pariisin peruskirjassa, sekä 
markkinatalouden periaatteiden, mukaan lukien Bonnin ETY-kokouksen asiakirjoissa 
ilmaistut periaatteet, kunnioittamiseen, ja ne muodostavat olennaisen osan kumppanuutta 
ja tätä sopimusta",

2. muistuttaa, että ihmisoikeusperiaatteet on kirjattu Uzbekistanin tasavallan perustuslain 
tekstiin ja että Uzbekistan on allekirjoittanut ja ratifioinut useimmat ihmisoikeuksia, 
kansalais- ja poliittisia oikeuksia ja lasten oikeuksia koskevat YK:n yleissopimukset, 
mutta kyseisen säädösjoukon täytäntöönpano on hyvin puutteellista maassa, joka on 
käytännössä yhä yksi maailman ankarimmista diktatuureista;

3. toteaa, että huolimatta Uzbekistanin viranomaisten väitteistä, joiden mukaan käytäntö 
käyttää lapsia puuvillasadon korjaamiseen koskee nykyään vain teini-ikäisiä lapsia, 
käytäntöä sovelletaan vain yksityisillä maatiloilla eikä se sisälly valtion hyväksymään 
politiikkaan ja pakkotyövoiman käyttö on laitonta ja sitä torjutaan, paine saavuttaa 
hallituksen asettamat, suunnitelmatalouteen perustuvat tuotantotavoitteet tekee tyhjäksi 
kaikki paikallisten viranomaisten pyrkimykset panna lainsäädäntö täytäntöön kentällä;

4. korostaa myös riippumattomien kansainvälisten tarkkailijoiden keränneen riittävästi 
todisteita päätelläkseen, että pakkotyövoiman ja etenkin lasten pakkotyövoiman käyttöä 
koskevaa käytäntöä sovelletaan järjestelmällisesti ja että siihen sisältyy opettajien ja 
vanhempien painostamista, johon poliisiviranomaiset ja turvallisuusjoukot osallistuvat;

5. katsoo, että rehellisen kansainvälisen kaupan ehtona on tasavertaiset kilpailuedellytykset 
ja että ihmisoikeuksia ja lasten oikeuksia koskevia perusperiaatteita rikkovat käytännöt 
eivät saisi vääristää EU:hun tuotujen tuotteiden hinnoitteluun vaikuttavia taloudellisia 
tekijöitä;

6. tukee Kansainvälisen työjärjestön (ILO) pyyntöä arvioida tilannetta väitetyn laajan ja 
jatkuvan pakkotyövoiman käytön osalta ja etenkin puuvillan sadonkorjuussa käytetyn 
lasten pakkotyövoiman osalta, huolimatta siitä, että ne on kielletty Uzbekistanin 
lainsäädännössä ja Uzbekistanin ratifioimissa kansainvälisissä yleissopimuksissa;

7. suosittaa, että Euroopan parlamentin olisi äänestettävä tämän pöytäkirjan hyväksymisestä 
vasta sen jälkeen, kun kansainväliset tarkkailijat ja erityisesti ILO ja UNICEF ovat 
vahvistaneet, että tämä käytäntö on lopetettu tosiasiallisesti kokonaan kansallisella, 
maakunnallisella (viloyat) ja paikallisella tasolla pysyvästi ja todistettavasti ja että 
Uzbekistan on asettanut saataville kaikki tilanteen arvioimiseen tarvittavat tiedot ja muut 
tekijät.


